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See the notice on TED website

353039-2026 - Mise en concurrence
Danemark – Mobilier scolaire – Standard- og specialinventar til Generationernes Hus, Nivå Skole
OJ S 98/2026 22/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Fredensborg Kommune
Adresse électronique: seha@fredensborg.dk
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Standard- og specialinventar til Generationernes Hus, Nivå Skole
Description: Udbuddet omfatter indkøb af standard- og specialinventar til Generationernes 
Hus, Nivå Skole som er under opførelse. Opgaven omfatter levering af et fuldt færdigt 
inventar- og specialinventarprojekt inkl. reparation af eksisterende møbler i henhold til Aftalens 
og udbudsmaterialets bestemmelser. Opgaven omfatter alle nødvendige ydelser for 
projektering, fremstilling, levering og montering af inventar, herunder projektering af 
specialinventar, som leverandøren har det fulde ansvar for. Leverancen omfatter endvidere al 
nødvendig projektledelse i relation til inventarleverancen, koordinering med øvrige entrepriser i 
det omfang det er nødvendigt for korrekt montage, samt alle nødvendige arbejder, materialer 
og ydelser for færdiggørelse af inventaret . En nærmere beskrivelse af inventarets art og 
omfang er angivet i udbudsmaterialet.
Identifiant de la procédure: cd2c5e81-fbba-41a9-a009-66c4dcb877dd
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 39160000 Mobilier scolaire

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Pays: Danemark

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/353039-2026
mailto:seha@fredensborg.dk
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
6146692025 Page 3/12 dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i 
konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De 
Europæiske Fællesskaber eller i Den Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 
25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 
om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for 
den ordregivende myndighed (den ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48). 
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15). Deltagelse i en kriminel organisation: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller har beføjelse til 
at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42). Terrorhandlinger 
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelseseller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og 
forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations, ledelses eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for 
menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i 
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EuropaParlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og 
bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUTL 101 af 15.4.2011, s. 1).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Er den økonomiske aktør 
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som 
de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU. Aftaler med andre 
økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Har den økonomiske aktør 
indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning?
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Er den økonomiske 
aktør bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således 
som de i forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU. Tilsidesættelse af 
forpligtelser på det arbejdsretlige område: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Faute professionnelle grave: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne. Har afgivet urigtige 
oplysninger eller tilbageholdt oplysninger, som ikke var i stand til at fremlægge de krævede 
dokumenter og indhentet fortrolige oplysninger i forbindelse med denne procedure: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har 
tilbageholdt sådanne oplysninger, c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den 
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed 
anmoder om, og d) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne 
uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende 
oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, 
udvælgelse eller tildeling?
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, 
rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde 
været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Har den 
økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Har den økonomiske aktør 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger både i det 
land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
État de cessation d’activités: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Faillite: Er den økonomiske aktør gået konkurs?



353039-2026 Page 4/9

Concordat: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvabilité: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Biens administrés par un liquidateur: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Er den økonomiske aktør i 
en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Standard- og specialinventar til Generationernes Hus, Nivå Skole
Description: Udbuddet omfatter indkøb af standard- og specialinventar til Generationernes 
Hus, Nivå Skole som er under opførelse. Opgaven omfatter levering af et fuldt færdigt 
inventar- og specialinventarprojekt inkl. reparation af eksisterende møbler i henhold til Aftalens 
og udbudsmaterialets bestemmelser. Opgaven omfatter alle nødvendige ydelser for 
projektering, fremstilling, levering og montering af inventar, herunder projektering af speci-
alinventar, som leverandøren har det fulde ansvar for. Leverancen omfatter endvidere al 
nødvendig projektledelse i relation til inventarleverancen, koordinering med øvrige entrepriser i 
det omfang det er nødvendigt for korrekt montage, samt alle nødvendige arbejder, materialer 
og ydelser for færdiggørelse af inventaret . En nærmere beskrivelse af inventarets art og 
omfang er angivet i udbudsmaterialet.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 39160000 Mobilier scolaire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Nivå Center 30  
Ville: Nivå
Code postal: 2990
Subdivision pays (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Pays: Danemark

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 20/01/2027
Date de fin de durée: 13/10/2027

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critère de sélection: Økonomisk og finansielle nøgletal Ansøger skal udfylde del 
IV, afsnit B i ESPD’et vedrørende økonomisk og finansiel formåen. Ansøger skal, jf. 
udbudsbekendtgørelsens afsnit 5.1, angive: • Ansøgers samlede årsomsætning for de seneste 
3 afsluttede regnskabsår • Ansøgers samlede resultat før skat for de seneste 3 afsluttede 
regnskabsår • Ansøgers soliditetsgrad for de 3 seneste regnskabsår o Soliditetsgraden 
beregnes efter følgende formel: Egenkapital × 100 / Aktiver Det er et minimumskrav, at: • 
Ansøger har et gennemsnitligt positivt resultat før skat indenfor de senest 3 afsluttede 
regnskabsår • Ansøger har en gennemsnitlig årsomsætning indenfor de seneste 3 afsluttede 
regnskabsår på minimum DKK 14.000.000, - ekskl. moms • Ansøger har en gennemsnitlig 
positiv soliditetsgrad indenfor de seneste 3 afsluttede regnskabsår på minimum 22%. Det 
seneste års aflagte årsregnskab må ikke indeholde en revisionspåtegning, der tager forbehold 
for virksomhedens fortsatte drift Såfremt ansøger er et konsortium eller en sammenslutning af 
virksomheder, eller såfremt ansøger baserer sig på andre enheders/virksomheders 
økonomiske og finansielle formåen, skal mindstekravene være opfyldt for de enheder
/virksomheder, som ansøger baserer sig på eller samlet set for sammenslutningen/konsortiet.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Ansøger skal udfylde del IV, afsnit C i ESPD’et vedrørende 
teknisk og faglig formåen. Ansøger skal, jf. udbudsbekendtgørelsen afsnit 5.1, angive: • 
Referencer på tilsvarende eller lignende inventarleverancer. Tilsvarende eller lignende 
inventaropgaver vil være at betragte som: • Inventar- og specialinventar til skolebyggeri eller 
referencer der i videst muligt omfang, volumen- og indholdsmæssigt modsvarer nærværende 
udbud. Det er et minimumskrav, at: • Ansøger har to (2) referencer på totalentrepriser 
vedrørende tilsvarende eller lignede inventar i nyopførelse, renovering eller modernisering. • 
Ansøger har en (1) reference, hvor entrepriseudgifterne ved renovering og modernisering eller 
nybygning af et tilsvarende eller lignende byggeri i totalentreprise, hvor entreprisesummen 
været på minimum DKK 1.000.000 ekskl. moms Under fanen ”Krav” skal ansøger uploade 
nedenstående dokumenter i forbindelse med ansøgning om prækvalifikation: Referencer Der 
må maksimalt fremsendes 5 referencer i alt. Angiver ansøger mere end 5 referencer, vil 
udelukkende de første 5 referencer i numerisk rækkefølge blive inddraget i 
egnethedsvurderingen. Hvis ansøger er et konsortium, eller hvis ansøger baserer sin tekniske 
og faglige formåen på en eller flere støttende virksomheder, tælles de første 5 referencer fra 
virksomheden, hvorfra den befuldmægtigede er udpeget. Har virksomheden, hvorfra den 
befuldmægtigede er udpeget, ikke angivet 5 referencer, tælles de resterende referencer fra de 
øvrige deltagere i konsortiet hhv. den/de støttende virksomheder efter en oplistning af 
virksomhederne i alfabetisk rækkefølge. Inden for det fastsatte maksimum på 5 referencer, vil 
referencer angivet af de øvrige konsortiedeltagere eller af en eller flere støttende 
virksomheder herefter blive inddraget i udvælgelsen i numerisk rækkefølge.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Under ”øvrige økonomiske og finansielle krav” skal 
tilbudsgiver oplyse, hvis der i det seneste års aflagte årsregnskab har været revisorpåtegning, 
der tager forbehold for virksomhedens fortsatte drift.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
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Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Bedømmelsen af underkriteriet sker på baggrund af det projektmateriale, som 
tilbudsgiver indsender bestående af: 1.1. Beskrivelser 1.2. Produktblade Der vil blive foretaget 
en samlet evaluering og helhedsvurdering af tilbuddet på baggrund af kvalitet, æstetik og 
funktionel værdi, vurderet ud fra de forhold, som er beskrevet som positivt vægtende. 1.1 
Beskrivelser (Indgår i underkriteriet ”Kvalitet, æstetik og funktionel værdi”) Tilbudsgiver skal 
beskrive den tilbudte inventarleverance og redegøre for følgende: • Inventarets visuelle udtryk 
og design, herunder hvorvidt det er i tråd med intentionerne i udbuddets Designmanual. • 
Afstemt farveholdning på tværs af leverancen og for det enkelte møbel. • Materialers 
robusthed, rengøringsvenlighed og let vedligehold. • Komfort og ergonomi. • 
Betjeningsmuligheder: let aflæselige, intuitive og robuste. • Beskrivelse og begrundelse for 
tilbudsgivers valg og sammensætning af produkter. • Teknisk beskrivelse af de enkelte 
produkter, herunder materialer, form, størrelse, funktioner, tekniske løsninger og varianter, 
som er nødvendig for fuldstændig forståelse og vurdering af robusthed. Se kravspecifikationer 
i tilbudslisten og Designmanualen. • Teknisk beskrivelse af inventar til funktionsbestemte 
elementer/områder samt indretningsskitse med antal og placering. • Beskrivelse af om 
inventaret er miljøcertificeret med relevante miljømærker (f.eks. Svanemærket, EU-Blomsten, 
FSC, Blauer Engel eller tilsvarende). 1.2 Produktblade (Indgår i underkriteriet ”Kvalitet, æstetik 
og funktionel værdi”) Tilbudsgiver skal fremsende produktblade for de enkelte 
inventargenstande, inkl. fotos og/eller tegninger til visualisering af produktsortimentet. 
Produktblade skal nummereres med overskrifter iht. typeoversigten i tilbudslisten. F.eks. ”01. 
Stole 1.01 Taburet 1”. Produktbladene leveres samlet i én PDF. Der skal desuden vedlægges 
vedligeholdelsesvejledning for de tilbudte produkter over en periode på 5 år. Tildelingskriteriet 
er nærmere beskrevet i Udbudsbetingelsernes punkt 11 Evaluering af tilbud og underretning 
om tildeling og punkt 12 Evalueringsmetode og model.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 55
Critère: 
Type: Qualité
Description: Bedømmelsen af underkriteriet sker på baggrund af følgende materiale, som 
tilbudsgiver indsender: 2.1. Beskrivelse af projektorganisation og leveringssikkerhed 2.2. CV’er 
for 1-2 nøglemedarbejdere 2.3. Tids- og procesplan Der vil blive foretaget en samlet 
evaluering og helhedsvurdering af tilbuddet med fokus på organisation og leveringssikkerhed, 
vurderet ud fra de forhold, som er beskrevet som positivt vægtende. 2.1. Beskrivelse af 
projektorganisation og leveringssikkerhed (Indgår i underkriteriet ”Organisation og 
leveringssikkerhed”) Tilbudsgiver skal redegøre for projektorganisationen og sikkerheden i 
leverancen. Beskrivelsen skal som minimum omfatte: • Nøglepersoner, herunder roller og 
ansvarsområder. • Styring af tid og overholdelse af tidsplaner. • Backup-personer og sikring af 
kontinuitet ved fravær eller udskiftning af nøglepersoner. • Overordnede og realistiske planer 
for gennemførelse af leverancen, herunder procesplan med milepæle og beslutningspunkter 
for ordregiver. • Tiltag, der sikrer overholdelse af leveringsfrister. • Håndtering af risici og 
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mulige leveringshindringer. maks. 2 A4-sider (ekskl. evt. organisationsdiagram) 
Tildelingskriteriet er nærmere beskrevet i Udbudsbetingelsernes punkt 11 Evaluering af tilbud 
og underretning om tildeling og punkt 12 Evalueringsmetode og model.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Prix
Description: Bedømmelsen af underkriteriet sker på baggrund af den tilbudsliste, som 
tilbudsgiver indsender. Underkriteriet vurderes alene på grundlag af de angivne priser. 
Tilbudsgiver skal: Aflevere udfyldt tilbudsliste ”7. Tilbudsliste” Angive enhedspriser for de 
enkelte poster i tilbudslisten. Angive alle priser i danske kroner (DKK) ekskl. moms. Den 
samlede tilbudssum beregnes ved at multiplicere delpriserne i tilbudslisten. Den samlede 
tilbudssum skal fremgå tydeligt af den afleverede tilbudsliste. Priserne skal være inkl.: Alle 
omkostninger forbundet med leverancen, herunder told, afgifter, forsikring og levering. 
Bemærkninger: Ordregiver forholder sig ret til at lade en eller flere delposter udgå af den 
samlede leverance, samt ændre på antal enheder under den enkelte delpost, uden at dette 
påvirker enheds- og / eller delpriserne. Tildelingskriteriet er nærmere beskrevet i 
Udbudsbetingelsernes punkt 11 Evaluering af tilbud og underretning om tildeling og punkt 12 
Evalueringsmetode og model.Evalueringsmetode og model.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: danois
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: danois
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten
/TID-447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: danois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Der henvises til udbudsdokumenter
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 12/08/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-447393418918766362/da-dk/public/tender/TID-447393418918766362
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Klagenævnet for udbud, Nævnenes Hus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: I henhold til lov om 
Klagenævnet for Udbud gælder følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra 
dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet 
udvalgt, jf. udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når 
underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen. 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at 
ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med 
at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren 
om, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i 
standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i 
standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af 
klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds emailadresse er angivet i 
punkt 8.1. Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes på https://naevneneshus.dk
/startdinklage/klagenaevnetforudbud/vejledning/

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Fredensborg Kommune
Numéro d’enregistrement: 29188335
Adresse postale: Egevangen 3B
Ville: Kokkedal
Code postal: 2980
Subdivision pays (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Pays: Danemark
Point de contact: Fredensborg Kommune
Adresse électronique: seha@fredensborg.dk
Téléphone: 004553727300
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Klagenævnet for udbud, Nævnenes Hus
Numéro d’enregistrement: 37795526
Adresse postale: Toldboden 2
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Point de contact: Klagenævnet for udbud, Nævnenes Hus

https://naevneneshus.dk/startdinklage/klagenaevnetforudbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/startdinklage/klagenaevnetforudbud/vejledning/
mailto:seha@fredensborg.dk
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Adresse électronique: klfu@naevneneshus.dk
Téléphone: +45 72405600
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt
/klagenaevnetforudbud/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a438b663-95b8-4b2f-a516-4d5e7e711ea7  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/05/2026 12:45:15 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: danois
Numéro de publication de l’avis: 353039-2026
Numéro de publication au JO S: 98/2026
Date de publication: 22/05/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnetforudbud/
https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnetforudbud/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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